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In Dufours Diensten im Oberengadin
von Hilde Ribi

L

Aus Genf wurde im Sommer 1846 ein jun-
ger Topograph mit Namen Rey ins Oberenga-
din entsandt, um dort die Hohe einiger gar
nicht leicht zu erklimmender und zum Teil
iiberhaupt noch nie bezwungener Berggipfel zu
ermitteln. Es wollte uns nicht gelingen, auch
nur den Vornamen dieses aufgeweckten Wel-
schen, der offensichtlich auch mit Lust die Fe-
der fiihrte, herauszufinden, geschweige denn
seine Lebensdaten. Wir entnehmen die nachfol-
genden Schilderungen einer zerfledderten Bro-
schur mit dem Titel «LES GRISONS ET LA
HAUTE ENGADINE, par W. Rey», erschie-
nen 1850 in der Druckerei Ch. Gruaz in Genf,
eine Antiquitdt, welche uns von ungefihr in
die Hinde fiel und uns mit ihrem anschau-
lichen Inhalt alsogleich nicht wenig zu fesseln
vermochte. Wir legen ihren Text hier, nach
bestem Wissen und Gewissen verdeutscht, vor,
erheblich gekiirzt freilich und frank unter
Weglassung der bei solchem Vorgehen tbli-
chen Auslassungspunkte, um den Ablauf der
Erzihlung moglichst wenig zu beeintrichtigen.
Rey hat seine Schilderungen ohnehin mit einer
Menge weltanschaulicher Betrachtungen ab-
geschmeckt; uns jedoch geht es um die Fakten.

Der Mann reiste mutterseelenallein, und
zwar zu Fufl. Er verlief Genf an einem der
letzten Augusttage genannten Jahres in Rich-
tung Ost, machte sich auf den Weg im Auf-
trag der Bundes-Kommission zur Erstellung
einer topographischen Karte der Schweiz, um
im biindnerischen Hochalpenraum ein paar
genau umschriebene Aufgaben zu l6sen. Vier-
einhalb Tage benotigte er fiir die Wegstrecke
von Brig bis Chur; er verfehlte nicht, auf
seiner Pafwanderung damals auch den auf

2444 m iiber Meer am Fufle des Badus in sei-
ner Schuttmulde ruhenden Tomasee in Augen-
schein zu nehmen, von dem als hochst un-
scheinbares Rinnsal der Vorderrhein ent-
springt. Die Wirtsleute zu Disentis, bei denen
er im Laufe des Nachmittags zu einer spidten
Mahlzeit einkehrte, gerieten wihrend seiner
Anwesenheit in helle Aufregung, da soeben
einer ihrer Berufskollegen, ein Wirt von Truns,
zu Pferd herangesprengt kam, ihnen anzu-
kiindigen, Englinder beabsichtigten noch die-
sen Abend in ihrer Herberge zu speisen und
zu nichtigen, weitgereiste Leute aus Indien,
welche iiber Agypten von Chur her auf der
Heimreise nach London begriffen seien. Rey
machte sich dann, nachdem er als Gast recht
offensichtlich unversehens unwert geworden
war, frither als beabsichtigt neuerdings auf
den Weg und begegnete denn auch in der Tat
den avisierten Briten, welche auf zwei mif3-
lichen, mit Stroh ausgelegten Char-a-bancs
gar erbarmenswert dahergeriittelt kamen. Spit
am Abend gelangte er vollig ermattet nach
Truns, wanderte andern Tags wohlgemut auf
La Niccas neuerbauter Strafle dahin, nichtigte
in Reichenau und gelangte endlich in das un-
seren Genfer vollig mittelalterlich anmutende
Kleinstidtchen Chur. Leider nennt er nicht
den Gasthof, in welchem er dort zweimal ge-
nichtigt hat, schweigt sich auch sonst aus,
erwahnt lediglich, daf§ er nirgendwo in den
Alpen je so kaprizios und unaufhorlich dahin-
rollende Donnerschlige vernommen habe wie
just in Chur.

Nach 36 Stunden Aufenthalt bestieg er dic
Postkutsche und reiste aufgerdumt — wie-
derum auf La Niccas vortrefflichen Strafen —
iiber den Julier ins Engadin. In Silvaplana hat
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sich Rey fiir die Weiterfahrt nach Samaden
einen Privatwagen gemietet. Zu St. Moritz mit
seinen heilenden Wassern, lief§ er sich sagen,
hatten den Sommer iiber ungefihr 150 Giste
geweilt; es brauche tibrigens namhafte Emp-
fehlungen hochgestellter Personlichkeiten, um
solchen Aufenthaltes teilhaftig zu werden.
Was ihn jedoch vorerst mehr als alles andere
beeindruckte, war die Kahlheit, die Abwesen-
heit von Baumen und Vogeln, die ganz aufler-
ordentliche Lautlosigkeit, welche in diesem:
Hochtal herrschte. Immer wieder kommt er
auf diese unerhorte, diese wahrhaft tiberwil-
tigende Stille zu sprechen.

«Kein Vogelruf, kein Blitterrauschen in die-
sem langen schmalen Wiesengrund, kein
Wildchen, kaum einiges Buschwerk, kein
Laut von werkelnden Bauern. Von weit her
das Murmeln eines Wasserfalls, eines Baches,
das unauffillige Geridusch des iiber Kiesel
dahinflutenden Inns.» Im {ibrigen beeindruckt
ihn sehr das fremdartig vornehme Aussehen
der Einwohner; auch erwihnt er, er habe nie-
mals eine melodiosere Sprache vernommen als
die ihre, und laf3t sich dann unversehens ein
in einen hochst launigen und ausgiebigen Ex-
kurs iiber die Engadiner Zuckerbicker. Un-
absehliche und stets sich erneuernde Scharen
von Patissiers, Confiseurs, Limonadiers und
Liquoristen bringe diese Talschaft hervor.
«Ihre schonen Jahre bringen sie damit zu,
Zucker zu schmelzen und Geld zu raffen,
und naht dann die Reife und der Winter ihres
Lebens, riumen sie ihre Schiirze und die weifSe
Miitze unauffillig beiseite, kaum beachtet von
ihrer pervers verschleckten Umwelt, und neh-
men ihren Platz ein in der Aristokratie von
Silvaplana, St. Moritz, Celerina, Sils, Surley,
Pontresina, Samaden, Zuoz, S-chanf, Schuls
usw., bauen sich Hiuser und zieren sie aus-
und inwendig mit einem der Gegend gemifen
Luxus: reichlich vergoldeten Gittern vor den
Fenstern und machtigen Messingkniufen an
den Tiiren. Keine Girten, keine Schatten kran-
zen deren Umgebung; nur das Gras erstreckt
seinen sparlichen Teppich bis an den Fufl
ihrer weiflen oder rosagetonten Mauern.

Solcherart ruht die hohere Gesellschafts-
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schicht dieser Dorfer sich von ihren zahllosen
Miihen als Zuckerbicker und Confiseurs aus
und genief3t ein beneidenswertes Rentnerdasein
dank jener winzigen Gewinne, welche ihr die
Myriaden vordem in fremden Landen gebak-
kener kleiner Kuchen und Meringues einge-
tragen haben. — So wire denn», fihrt Rey
fort, «die Beschiftigung der Engadiner genii-
gend erldutert. Sollte indessen ein Reisender
nunmehr des Glaubens sein, es sei das Tal die-
ser Leute, ihrer Berufung gemifS, sozusagen ge-
pflastert mit Patisserie, so obliegt mir nun
freilich die undankbare Aufgabe, ihn nicht
wenig zu enttduschen. Zwar schligt der Enga-
diner den Rahm und kreiert leckeres Nasch-
werk geschickterals irgend ein Sterblicher; sich
selber gegentiber jedoch ist er sonderbar zu-
riickhaltend, und dies bis zu einem Punkt,
dafs in der Tat Patisserie und Confiserie nie-
mals in dieses Tal vorgedrungen zu sein schei-
nen; selbst frisches Brot aufzutreiben erweist
sich fiir den Reisenden als ein Ding der Un-
moglichkeit. In jenem Dorf, in welchem ich
mich am lingsten aufhielt, buken die Reichen
acht Mal, die Armen blofie drei Mal im Jahr.
Gegen Ende der Backperiode pflegten sie
gleich Holzern mit der Axt auf die harten
Brotlaibe einzuschlagen. Selbst das Wort Pa-
tissier auch nur auszusprechen war streng ver-
pont; eine Menge Leute berichten zwar frei-
miitig von ihren Geschiften, ihren Niederlas-
sungen in dieser und jener Stadt, und das bis
nach Brasilien und Indien, jedoch niemals je
hitte einer sich dazu herbeigelassen, die Art
jener Geschifte — deren Blitterteigprodukte
der Leser kennt und schitzt — mit Namen
zu nennen. Ich gab mir jede erdenkliche Miihe,
bei den Einwohnern etwelche Anlage zum
Zuckerbickergewerbe zu entdecken; an wen
immer ich mich wandte, ich wurde ohne Aus-
nahme dahin beschieden, besagte Kunst erler-
ne man in den einschligigen Betrieben der
groflen Stidte im Ausland, und die 14- oder
15jahrigen, auf Karriere erpichten Burschen
reisten dorthin ohne die mindesten Vorkennt-
nisse.

Das Kapitel der alpinen Efkultur weist in-
dessen noch andere Seltsamkeiten auf; zumal



die Braten des Tales verdienen besondere Er-
wihnung.»

Rey 1iafst sich alsdann wortreich aus iiber
die reine Luft, welche das Trocknen des Flei-
sches ermogliche — kurzum, er spricht vom
Bindenfleisch, von dessen Existenz er offen-
sichtlich bis anhin nicht die leiseste Ahnung
hatte, sieht mit barer Verwunderung alliber-
all von den luftigen Vorratskammern die rohen
Fleischstiicke von der Decke hangen.. «Jede
Familie pflegt einen oder zwei Ochsen zu to-
ten, um das ganze Jahr hindurch seinen Braten
verfligbar zu haben; dieses leicht gesalzene, an
Schniiren aufgehingte Fleisch bliebe notigen-
falls hundert Jahre lang geniefSbar», denn da
seien weder Fliegen noch irgend andere In-
sekten, es zu schidigen.

«Was schwieriger zu begreifen und dennoch
unter Engadiner Feinschmeckern ein vollig
landlidufiger Tatbestand ist: ihnen gilt das
Fleisch umso kostbarer, je ilter es ist. An
Hochzeiten und Taufen tragt man als Prunk-
platte moglichst altes Ochsenfleisch —auf,
Fleisch eines Tieres, welches vor zwolf oder
fiinfzehn Jahren seinen letzten Seufzer tat. Als
ich einmal Gelegenheit hatte, eine solche Rari-
tit unter die Zihne zu bekommen, wurde mir
so speiiibel, dafl ich mich genotigt sah, den
ersten Mundvoll solch antiquarischer Speise
allerschleunigst hinunterzuschlingen. Das En-
gadin scheint mir jedenfalls weniger dazu ein-
gerichtet zu sein, den in solch kriftiger Alpen-
luft reifenden Appetit eines Wanderers ge-
bithrend zu stillen als manch anderes abgele-
genes Hochtal der Schweiz.

Kluge Reisende, seht Euch vor! — buckelt
auf Eurem Riicken, aufler dem Pickel, Pro-
viant fiir zwolf Tage in diese Gegenden, falls
dieser Buckel so breit sein sollte wie der eines
romischen Legionidrs; oder aber schnallt Eu-
ren Giirtel enger! Bedenkt, die Bratenstiicke
stammen vom vorigen Jahr, das Gemiise und
die Friichte kommen aus dem Tirol, so sie
iberhaupt kommen, das Gefliigel kann allen-
falls vom Boten aus Chiavenna von Italien her
beschafft werden; wiinscht Thr welches, rech-
net mit fiinf Tagen, bis es auf Euren Tisch
kommt! Hier kriht kein Hahn; im ganzen

Ober-Engadin wird kein einziges Ei gelegt;
Roggen und Gerste gedeihen zwar da und
dort an bevorzugter Lage, jedoch keine Hiih-
ner erquicken sich daran. Einzig Veltliner-
Wein ist jederzeit und iiberall zu haben; iiber
samtliche Alpenpisse bringen lange Lasten-
ziige ithn wintersiiber von Siiden her ins Land,
und alliiberall in den Stidten und Dorfern
Graubiindens fiillen sich dann damit die Kel-
ler; ein Segen fiirwahr ist dieser Wein, ein
wohltuendes Labsal fiir dieses arme Land; im
Ernst, man kann sich fragen, ob es sich iiber-
haupt lohnen wiirde, es zu bewohnen ohne
diesen von jedermann hochgeschitzten Trost,
der einen abgematteten Wanderer in Minuten-
schnelle zu einem olympischen Gott wandelt.
Besonders der alte Veltliner ist fiir all jene,
welche ihn einmal gekostet haben, ein uner-
horter Nektar, den keiner mehr vergifit; er ist
in der Tat mit seinem Aroma, seiner Blume,
dieser Farbe eines reinen Rubins dem besten
Bordeaux weit iiberlegen. Und, als ob solche
Schadloshaltung von einer gerechten Vor-
sehung ganz allein nur dem Lande Ritien vor-
behalten sei: es sind simtliche Bemiihungen,
den Veltliner heil aus den Alpen hinweg ins
Unterland zu transportieren, fehlgeschlagen bis
auf den heutigen Tag. Er hilt sich unbegrenzt
lange, wird hundertjihrig im Biindnerland;
jedoch vor Ziirichs Toren stirbt er dahin.

Auch die Unterkunft ist fiir den Reisenden
eine in ihrer Wichtigkeit gar nicht zu unter-
schitzende Angelegenheit, inmitten dieser
Gletscher und Felsen der Hochalpen. Lange
ehe der Wanderer auf biindnerischem Geldnde
an seinem Ubernachtungsort eintrifft, kann er
mit einiger GewifSheit damit rechnen, daf$ er
in einem ,Weiflen Kreuz’ logieren werde.
Weshalb all diese ,WeifSen Kreuze’ und ver-
hiltnismiflig nur so wenige ,Schwarze
Adler’? Vorerst einmal ist es die Wiedergabe
des Landeswappens, und dariiber hinaus of-
fenbar eine ganz ausgeprigte Vorliebe, welcher
allerorten willig stattgegeben wird. Der Rei-
sende ndhert sich denn also endlich seinem
,Weilen Kreuz’ und erkennt schon von wei-
tem, dafl es weder das modernste noch das
einladendste Haus des Dorfes ist. Kleine Fen-
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sterchen, durch welche mit Not das Képfchen
einer spanischen Schonen herauszugucken ver-
mochte, niedrige Tiire, unter welcher sich’s
beim Eintritt zu biicken gilt, unter einem Joch
von dezidiertem Hochmut gleichsam, wie man
gleich sehen wird. Der Reisende tritt ein und
findet sich alsbald dem Antlitz des massig an-
sehnlichen Besitzers gegeniiber, der ihn prii-
fend mustert, worauf sich der gemessene Aus-
tausch ungefihr folgender Sitze entspinnt:

,Sie sind hier der Wirt, nicht wahr?’

,Jawohl! — Sie wiinschen?’

,Unterkunft, Abendessen, Nachtlager —.

,Ta, ta, ta! blof§ nicht so voreilig! Hier im
Tal besorgen die Leute nur eine Sache aufs
Mal, Herr Fremder, aber diese eine machen
sie gut, das lassen Sie sich gesagt sein?’

,Wohlan, lassen wir’s auf die Probe ankom-
men! Zeigen Sie mir Thre Kammern?

,Sie meinen: das Zimmer?’

,Haben Sie denn blof; eines?’

,Freilich! — was haben Sie sich denn ge-
dacht?’

,Da konnen Sie nicht eben viele Giste lo-
gieren.’

,Oh, pardon, doch, freilich; in Wirklichkeit
haben wir zwei Fremdenzimmer, jedoch im
einen hat meine Frau soeben ihre Kartoffel-
vorrite eingelagert.’

Das sagt er hochbedeutsamen Tones, damit
man die Wichtigkeit solchen Importgutes auch
ja gebiihrend ermesse. Mit einem Wort: der
Reisende gebe sich keiner Tauschung hin hin-
sichtlich seiner Lage in diesen primitiven Ta-
lern; er ist geduldet, und damit basta. Der
Hausherr hat seiner Meinung nach das Seine
mehr als geleistet, wenn er den Passanten zwei
Kammern mit je zwei bis drei Betten zur Ver-
fiigung hilt; er empfindet es als unerhorte Zu-
mutung und 143t sich dementsprechend dafiir
bezahlen, wenn einer ein Zimmer ganz fiir sich
allein haben will. Es wiare demnach bare Ver-
messenheit, solchermafen auf ihre Unabhan-
gigkeit erpichte Hausbesitzer Gastwirte zu
heiflen. Zuweilen, nach der Suppe, heischt
einer vielleicht sein bestelltes Rindfleisch, je-
doch durchaus vergeblich; man geruht ein-
fach nicht hinzuhoren, jetzt nicht und spater
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nicht, eine gute halbe Stunde lang nicht; und
machen Sie sich ein biffchen lauter bemerkbar,
wird man kommen und lhnen stante pede
hochst ungeniert eine gehorige Moralpauke
halten. Gedulden Sie sich also in Threm eige-
nen Interesse, auch wenn Sie noch so ausge-
hungert sind; der Wirt personlich wird Thnen
zu seiner Zeit Thre Mahlzeit auftragen und
wird dann, so er es fiir geboten erachtet, auf
all Thre Fragen sehr liebenswiirdig und zuvor-
kommend eingehen. Erweisen Sie ihm Ehre,
damit er Thnen morgen einen rauhen Mantel
leihe, mit dem sich oben auf dem Berg allen-
falls eine Nacht im Freien iiberstehen liefe;
denn nicht jeder Tourist kann auf seiner wei-
ten Reise einen solchen mitschleppen, und die
Nichte sind bitterkalt. 1845 verging kein ein-
ziger Monat, in dem es nicht irgendwann
einmal geschneit hatte. Es vergeht auch kein
einziger Monat im Jahr, in welchem nicht auf
irgendwelchem Alpeniibergang hinab nach
Italien, oder sonstwo im Kanton, Menschen-
leben zu beklagen wiren. So kamen eines Ta-
ges drei Frauen, welche nach Einsiedeln wall-
fahrten, in einem Schneesturm um, und dies
im August. Lange Erfahrung hat die Einhei-
mischen gelehrt, daf§ Schwitzen im Freien fiir
sie in jeder Jahreszeit verhdngnisvoll sein
kann. Hochstens im allerargsten Wetter be-
quemen sie sich deshalb dazu, einen Mantel
anzuziehen. Selbst in schlimmer Kilte, bei
minus 20 Grad, gehn die Manner zur Arbeit,
angetan lediglich mit einem Kittel aus gro-
bem Wollstoff. Dabei ist ihre korperliche Kraft
ganz auflerordentlich. Auch die Jdger schrei-
ten sehr gemessen ihrer Wege, mindestens so-
lange keine Beute in Sicht ist, um ja nicht ins
Schwitzen zu geraten.

Ohne gehorige Heizung konnten mensch-
liche Wesen in diesen Bergen gar nicht exi-
stieren. Sie haben denn auch machtige Ofen.
Jedoch kein Privatmann ist Waldbesitzer.
Alle Walder, und es gibt ihrer sehr schone,
gehoren den Gemeinden, welche den Holz-
ertrag zu gleichen Teilen an alle Hiauser ab-
geben. Holz kann man nirgendwo kaufen. Es
gibt kein einziges Haus, welches mit drei
Ofen versehen wire; selbst solche mit zweien



sind duflerst selten. So wohlhabend einer auch
immer sei, so vornehm sein Haus geziert mit
Malereien, Gitterwerk vor den Fenstern, so
viele Dienstboten er habe, so alt sein Wein
und sein mumifiziertes Ochsenfleisch auch im-
mer seien, er hat seinen einzigen Ofen in
einem Gemeinschaftsraum. Ein oder zweli
oberhalb in den Boden eingelassene Falltiiren
lassen die gewirmte Luft nach oben in die
Schlafkammern emporsteigen. Im iibrigen
schlift man in kalten Riumen; nur die Kran-
ken und die Zimperlichen nichtigen auf dem
Ofen, und zwar hinter zwei kleinen Vorhin-
gen, welche einen iibrigens wahrhaft lappisch
anmutenden Alkoven bilden.

{8

Am 6. September bin ich in Begleitung
zweier Personen, eines Kollegen, Ingenieurs
gleich mir, und dem Fiihrer Cadetsch, einem
hiesigen Gemsjiger, von Zuoz aufgebrochen.
Es galt, den driduenden Piz Dezen (den Gipfel
der Esel) zu bezwingen, der diesen Teil des
Engadins wesentlich beherrscht und charakte-
risiert. Nachdem wir in ein Seitental vorge-
drungen waren, dann die Region der Kiefern
und Lirchen und endlich die oberhalb gele-
genen Hochweiden hinter uns gebracht hatten,
befanden wir uns in den Schutthalden und
Schneerinnen, welche sich von dem rotlichen
Gipfel herabsenken, ohne dafs wir uns bislang
schliissig geworden wiren, wie wir dessen
oberste schroffe Felsnadel in Angriff nehmen
wollten.

Die Luft war rein, der Horizont iiberwal-
tigend. Die Stille dieser Einode, welche wir
durchmaflen, wurde durchbrochen einzig von
den Pfiffen der unschuldsvollen Murmeltiere;
ihre silbern melancholisch widerhallenden
Schreie bewiesen uns, dafd sie uns beobach-
teten.

Wir hatten mit der Wendigkeit von Akro-
baten verschneite, rechts und links steil ab-
fallende Felsrippen zu iiberklettern. Dann er-
spahte der Fithrer Spuren und war alsogleich
der Auffassung, nun sei alles in Ordnung,
denn wo Gemsen durchkimen, da komme
auch der Mensch durch, so habe hierzulande

schon immer die Devise gelautet. Mir war die
Sache nicht geheuer. Die Spuren der Grattiere
verloren sich; wir befanden uns an einer fiirch-
terlich steilen Flanke des Gipfels, mitten in
fauligem Gestein, einer Art in abhaldigen
Schichten gelagerten, bréckelnden Schiefers,
der unter unseren Fiiflen unablissig hinweg-
glitt. Jeder unserer Schritte loste kleine La-
winen wolkenden Schutts aus, deren dumpfes
Gepolter unsere Stimmen iibertonte. Wir
mufSten uns mit Zeichen verstindigen und
hiipfend und hakenschlagend ausbiegen, um
von all dem rutschenden Material nicht mit
zur Tiefe gerissen zu werden. Der Hang war
so entsetzlich abschiissig, dafl kein Schnee
sich daran hatte festsetzen, daf3 selbst ein
Vogel nur mit knapper Not darauf hitte FufS
fassen konnen. Diese Turnerei dreier armse-
liger Kreaturen, welche ihr Leben riskierten,
hinweg tiber dieses gihe, unablissig wegrut-
schende Terrain, dauerte volle zwei Stunden.
Wir miissen in dieser Zeitspanne eine ganz
ansehnliche Menge Schutt und Gerdll hinab-
entsandt haben ins einige tausend Fuf$ unter
uns gelegene Val Miintsch, denn ein einziger
unserer Schritte verursachte zuweilen eine La-
wine, welche, rasch anwachsend, unaufhalt-
sam grofle und immer grofere Felsbrocken
mit sich rifd. Bestiirzt nahmen wir all den Tu-
mult, die michtigen Sitze und das Gedonner
all der abstiirzenden Gesteinsmassen wahr.

Nachdem wir zu einem kleinen Felsvor-
sprung, nicht grofSer als eines Maultiers Riik-
ken, jedoch ersichtlich von soliderer Beschaf-
fenheit als all das fatale Rutschgebiet rings-
her, gelangt waren, ward Kriegsrat abgehalten
und die allenfalls noch verfiigbaren Krifte ab-
geschitzt. Man gelangte zum Entscheid, dafs
ich meinerseits auf dem kleinen Fels verharren
sollte, sitzend, mit iiber dem Abgrund bau-
melnden Beinen, wihrend meine beiden berg-
erfahrenen Gefihrten unter allen Umstinden
den Gipfel zu erreichen versuchen wiirden, der
zwar nah, jedoch ersichtlich kaum zu bezwin-
gen war. ,Es ist jetzt zwei Uhr’, sagten sie,
,um vier werden wir zuriick sein. Halten Sie
sich im Gleichgewicht und lassen Sie sich auf
gar keinen Fall vom Schlaf tibermannen, denn
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dann wiirden wir Sie sehr wahrscheinlich nie-
mals mehr wiedersehen.’

Derlei Aussichten liefen mich die im Ent-
stechen begriffene Schweizerkarte wahrhaftig
sehr hoch werten; die Anfinge eines Vermes-
sungs-Ingenieurs wollten mir jedenfalls ginz-
lich ohne Glanz erscheinen, so er ruhmlos an
der Eselsspitze zugrundegehen sollte. Der
Schlaf der Erschopfung drohte mich zu iiber-
wiltigen; ich kniff mich in die Schenkel, bis
es zu blutunterlaufenen Stellen kam, um ihm
zu widerstehen; ein kalter Wind und diinner
Graupel setzten ein. Ein paar Raubvogel
tauchten plotzlich auf und zogen unter mir
ithre Kreise mit Schreien von wahrlich unmifs-
verstindlich liisterner Beharrlichkeit. Die
durchdringenden Augen des Geiers und des
Adlers, welche ithnen in diesen kahlen Felsen
Nahrung verheiflen auf stundenweite Distanz,
hatten ihnen zweifellos so etwas wie vielleicht
einen unerfahrenen Gemsjiger vorgegaukelt,
der sich derart hoffnungslos verstiegen hatte,
daf$ er ihnen vermutlich in Bilde als willkom-
mener Abendfrafl zur Beute fallen wiirde. Ich
Anfinger war jedenfalls so gut wie liberzeugt
davon, daf alles, was ich mir je an Gutem und
Schonem fiir mein Leben ertriumt hatte, nun-
mehr dahin und auf immer vertan wire; je-
doch wie ich meine Blicke in dieser Unend-
lichkeit umherschweifen lie8 und die Fliige
der Raubvogel aufmerksam verfolgte, iiber-
kam mich Kampfeslust. ,So leicht werden dic
Adler nicht zu ithrem Abendfrall kommen’,
sagte ich mir. ,Es ist immerhin nicht ausge-
schlossen, daf ich wunderbarerweise vielleicht
noch vor Einbruch der Dimmerung dort un-
ten, bei jenem Wasserfall, eintreffen werde.’
Hitte es freilich auszuharren gegolten, die
ganze lange kalte Nacht hindurch, unbeweg-
lich in diesen hohen Felsen, dann allerdings —
wer mochte es bezweifeln! — wire ich ver-
loren gewesen.

Endlich kiindete einiger Steinschlag ganz in
meiner Nihe mir an, daB meine Gefihrten
ihren schwierigen Abstieg begonnen hatten,
und bald darnach schilderten sie mir dann
auch alle Einzelheiten des Aufstiegs. Er war

16

hart gewesen; auf dem Gipfel hatten sie ein
Zeichen vorgefunden, in einen Stein geritzt
von einem angesehenen Jiger, von welchem
geheimnisvoll seit langem schon die Rede ging,
er sei einmal oben gewesen. Meine Kameraden
selbst hatten mittels der Bussole die Position
bestimmt und ein Signal errichtet, eine Stein-
sdule von ansehnlicher Hohe.

Die Freude des Gelingens beschwingte
meine beiden robusten Gefihrten beim Ab-
stieg, und ihnen verdanke ich es, daf§ auch ich
ithn gliicklich tiberstand. Um nicht von der
Dunkelheit iiberrascht zu werden, blieb uns
nichts anderes tibrig, als ohne Zogern in jenen
Abgrund abzusteigen, liber welchem zwei
Stunden lange meine Beine gebaumelt und die
Adler so verdichtig ihre Runden geflogen
hatten. Da war kein Strauch, kein Felsabsatz,
nichts als ein briichiger Steilhang mit da und
dort 50 oder 60 Grad Neigung, an dem wir
klebten wie Eidechsen, mit allen vier Glied-
maflen und den Spitzen unserer Pickel. In ein
rein naturhaftes Geschopf verwandelt, keiner-
lei Gedanken mehr verschwendend an Furcht
oder Hoffnung, mit Hinden und Fiilen, wel-
che zu Greifwerkzeugen geworden waren,
klammerte ich mich an die winzigsten Fels-
vorspriinge, an die Striinke und Wurzeln des
spirlichen Buschwerks; eine unwahrschein-
liche Anspannung simtlicher Nerven bewahrte
mich im Gleichgewicht selbst in durchaus
hoffnungslosen Lagen — Situationen, welche
mich seither in ungewisser Erinnerung hoch-
stens noch im Traum heimsuchen. Hingegen
weif$ ich noch immer sehr genau, da§ an dret
Stellen der fiirchterliche Hang derart hoff-
nungslos einférmig stracks ins Leere miindete,
dall meine beiden Gefihrten sich aufs Gerate-
wohl mit einem kiithnen Schritv dariiberhinaus-
wagten und unten, abgestiitzt auf irgendwelch
kleinen Felsvorsprung, bauchlings verharrten;
auf ein Zeichen hin glitt ich sodann meiner-
seits auf dem Riicken, Beine voraus, abwiirts
und wurde im entscheidenden Augenblick an
den Sohlen von kraftvollen Armen gepackt.
In solchen Momenten setzte mindestens einer
von uns, setzten wohl auch wir alle drei frag-
los unser Leben aufs Spiel.



[II.

Dies die Schilderung des ersten Arbeitstages
eines  Vermessungs-Ingenieurs im Biindner-
land; gliicklicherweise vetlief keiner der noch
folgenden auch nur annihernd so fihrnisreich.
Meine den Piz Dezen betreffenden Schilderun-
gen beende ich an dieser Stelle mit dem Hin-
weis, daf die Triangulation fiir diesen Gipfel
eine Hohe von 9636 Ful§ iiber Meer ergeben
hat. (Bemerken wir hiezu, daff, gemif§ dem
eidgendssischen Konkordat vom Jahre 1834,
ein FuB dannzumal nach heutigen Begriffen
einer Strecke von 30 cm entsprach; das metri-
sche System wurde erst vor nunmehr hundert
Jahren, nimlich 1875 eingefiihrt. H. R.) In
den eher gemiichlichen Phasen dieser Bergfahrt
hatte Cadetsch uns ausfiihrlich iiber Gemsen
unterhalten, gewissermafen als Entschidigung
dafiir, daR wir ihrer damals keine einzige zu
Gesicht bekamen.

Alle Miihen des Tages waren beim Abend-
brot im ,Weifen Kreuz’ zu Zuoz verschmerzt,
und froh brachte ich, mich der kurzen, aber
heftigen Gemiitsbewegung, welche der Leser
kennt, erinnernd, ein Prosit auf den gliick-
lichen Ausgang unserers Abenteuers aus. Je-
doch lange floh in jener Nacht der Schlaf
mich gliicklich dem Piz Dezen Entronnenen.
Vom Raum unterhalb drangen derweil er-
stickt und in regelmiBigen Abstinden Laute
wie von einem eingesperrten Hund in meine
Kammer empor. Endlich warf ich mir im Dun-
keln aufs Geratewohl irgendwelch leichtes Ge-
wand {iber, die Herkunft der sonderbaren Ge-
rdusche zu erkunden, und geriet wahrhaftig
unversehens mitten in einen Raum voller
Leute. Rasch brachte ich hinter dem Ofen
meine Kleidung in Ordnung und mischte mich
unter sie. Der Tumult rithrte von etlichen
Bauern her, welche guten alten Veltlinerwein
tranken und nebenher mit Hingabe ihre Fin-
ger vor der Nase ihres Nachbarn schnippen
lieBen; sie vergniigten sich mit dem italieni-
schen Mora-Spicl und stieRen dabei heftig
delirierende Schreie aus. In vollkommenem
Gegensatz zu diesen Rasenden zelebrierten
vier anschnliche, schwarzbefrackte Herren an
einem griinen Tisch in einer Ecke der Gast-

stube ihre Partie Whist; der Vorsitzende die-
ses quasi Staatsrates war ein Oberst Planta,
Freund und geschitzter Gast des Konigs
Louis-Philippe. — Da an viel Schlaf nicht
mehr zu denken war, entschlof8 ich mich,
noch eine gute Weile diesen feurigen Mora-
Spielern zuzusehen, eine Art der Unterhaltung,
die mir ginzlich neu war.»

Tags darauf hatten die beiden Vermes-
sungs-Ingenieure verschiedene Aufgaben zu er-
filllen. Es war der 7. September. Ein Cara-
binieri-Offizier anerbot sich, Rey durch das
Cassana-Tal auf den Piz da Chiaschanella zu
begleiten. Sie setzten oben ein Signal und
unterhielten sich dann angeregt {iber den Her-
zog von Rohan, da sie von ihrem Hochsitz
aus zur Linken hinunterblicken konnten auf
jenen Pafs, tiber welchen der allseits beliebte
Heerfithrer mit seinen Leuten seinerzeit gezo-
gen war, «um im Livinental die Osterreicher
zu schlagen». Der edle Mann, diinkte die bei-
den, habe seinen Geschichtsschreiber leider
noch immer nicht gefunden. —

Am 8. und 9. des Monats fand sich nie-
mand, der unserem Genfer Fiihrerdienst ge-
leistet hitte. Es waren verlorene Tage. Rey
lief sich’s immerhin angelegen sein, allerlei fiir
ihn niitzliche Auskiinfte zu erlangen. «Zuoz
hat 400 Einwohner, aber bloffe zwei Gems-
jager, welche die Berge wirklich kennen, und
ausgerechnet beide sind derzeit abwesend. In
Bevers ist ein einziger Mann zum Fiihrer be-
fihigt, in Samaden kommt lediglich ein bereits
Sechzigjihriger in Frage, der jedoch mit Ent-
schiedenheit abgelehnt hat; so gilt es sich denn
zufriedenzugeben mit einem jungen Zucker-
bicker mit Namen Taverna, der nach zwolf
Jahren Aufenthalt in Frankreich heimgekehrt
ist und sich einigermafsen seiner fritheren
abenteuerlichen  Bergfahrten zu erinnern
scheint. Mit Taverna haben wir den Piz Bru-
nas erklommen, {ibrigens nicht ohne extreme
Schwierigkeiten; er war nie oben, vielleicht
war iiberhaupt noch keiner je dort oben. Tou-
risten, welche in diesem Jahr den Aufstieg mit-
tels Seilen und Leitern versucht haben, frei-
lich von einer andern Seite als wir, blieben
weit vom Ziel. Der Bergsteiger-Instinkt, wel-
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cher allmihlich von mir Besitz zu ergreifen
beginnt seit dem Abenteuer am Piz Dezen,
half uns aus einer bosen Situation in Fels und
Eis heraus, zu einem Zeitpunkt, als der Fiihrer
bereits aufgeben wollte; wir haben den Gipfel
jedenfalls erreicht und mit einer Siule von
Trockensteinen gekront; seine Fliche ist nicht
groffer als die Platte eines Eftisches. Die
Triangulation ergab spiter eine Hohe von
10 053 Fufi, ein Berg, der seinesgleichen weit
in der Umgebung nicht hat, die hochsten
Hohen der Bernina ausgenommen.

Derzeit bin ich alliiberall auf der Suche
nach guten Fiihrern; erstaunlich, dafS nur so
wenige die Berge wirklich kennen. Man ver-
sichert mir, daff das Wohlleben, zufolge der
im Ausland erworbenen Vermogen, eine zu-
nehmende Bequemlichkeit mit sich bringe. In
den Dérfern treiben sich scharenweise MiifSig-
ginger herum, welche nichts als angenehm
dahinzuleben begehren, Leute, welche sich
ungeniert verwohnen lassen von Dienstboten
aus dem Oberland, aus Davos und dem Velt-
lin. Im Heuet kommt man ohne auswiértige
Arbeitskriafte nicht mehr aus; die Allmenden
der Hochweiden werden an Bergamasker und
Veltliner verpachtet, welche da ihre Schafe
und ihr Groflvieh sommern. Die Wiesen ver-
sanden; der produktive Boden verschwindet
immer mehr unter herabgeschwemmtem
Schutt und Gerdll; die allzu gelichteten Wal-
der vermdgen den Lawinen nicht mehr zu
wehren, und allerorten klagt man tber die
wachsende Verodung. Im Ober- sowohl als
auch im Unter-Engadin wohnten ohne Zwei-
fel frither viel mehr Leute als heutzutage;
Schuls beispielsweise, im Unter-Engadin, hat
vor anderthalb Jahrhunderten 1800 Einwoh-
ner gehabt, und so viele Lebensmittel wur-
den dort damals produziert, daff man sogar
eine ordentliche Menge davon in die Nach-
barschaft verkaufen konnte; heute ist die Ein-
wohnerzahl auf einen Viertel zusammenge-
schmolzen, und obendrein fehlt es an allem.

Endlich weif§ ich mit GewifSheit, dafS in ein
paar Tagen der Sohn des dahingegangenen
Koulany mein Fiihrer sein wird. Letzterer war
der angesechenste Jager ganz Graubiindens,

18

und sein Ruhm scheint auch auf seinen Sohn
ibergegangen zu sein. In einer Menge von
Hausern des ganzen Kantons kann man, ein-
gerahmt unter Glas, eine Lithographie des ge-
nannten, nicht mehr unter den Lebenden wei-
lenden Jédgers sehen, zusamt der Angabe der
groflen Zahl von Gemsen (etwa zweitausend),
der Adler, der Biren, der Wolfe, der Luchse
usw., welche er wihrend seiner Laufbahn er-
legt hat; was man freilich zu erwihnen unter-
last, das ist das Ergebnis all jener Kugeln,
welche seine strenge Auffassung von der Inne-
haltung der Jagdvorschriften ihn auf die ita-
lienischen Wilderer abzielen lief3, deren er zu
seinem Vorteil zweifellos eine ganze Menge
erwischte und entwaffnete, wenn sie sich auf
Biindner Boden vorwagten. (Es sei an dieser
Stelle erwihnt, daf$ der ratische Jiagersmann
Gian Marchet Colani, das Urbild der Haupt-
figur in J. C. Heers Roman «Der Konig der
Bernina», geboren 1778, ein Biichsenmacher,
Bauer und Gastwirt, gestorben 1837, schon im
Alter von erst neunzehn Jahren als der beste
Schiitze und Jiger des Engadins galt; ab 1808
bis zu seinem Tode lebte er in Pontresina. Er
schof$ mehrere Biren und tiber 2700 Gemsen,
habe armen Leuten ungegeizt manche Wohltat
erwiesen. Im 2.Band des Historisch-Biogra-
phischen Lexikons der Schweiz heifit es, dafl
er Wilderer in seinem Jagdgebiet erschossen
habe, sei ein blofles Geriicht. Es habe schon
sein liebenswerter Vater, Conradin Colani,
ein tiichtiger Schreiner, nachdem 1803 seine
oberengadinische Heimatgemeinde Camogasc
niedergebrannt war, seinen armen Mitbiirgern
ihre Hauser ohne jegliches Entgelt wiederauf-
gebaut. — Rey schreibt den Namen dieses
alten Oberengadiner-Geschlechts der Colani
konsequent Koulany. H. R.)

Koulanys Sohn wohnt in Pontresina; was
seine Kleidung anbetrifft, gibt er sich als
Bauer, im {iibrigen ist er ein gebildeter Mann
von iiberaus angenehmen Umgangsformen.
Jch habe Medizin studiert’, erklirte er mir,
jedoch nicht bis zum Schluf$, da man mich
veranlaflte, mein Studium aufzugeben und
Zuckerbiacker zu werden. Ich war in Paris,
in Warschau, bin dann heimgekehrt, ohne



Reichtiimer erworben zu haben; jedermann
fand das liacherlich im hochsten Grade und
hielt mich fiir ausgesprochen borniert. Ich
kiimmerte mich jedoch nicht darum, und bald
schon muften sie einsehen, daf§ ich jedenfalls
mit meiner Flinte bedeutend besser und ziel-
sicherer umzugehen wufSte als sie; denn ich
erlege durchschnittlich meine 47 Gemsen pro
Jahr; ich habe mich nach meinem Willen ver-
heiratet und bin erst kiirzlich Miiller gewor-
den, meinen Kindern zuliebe; das Stiick Land
hier, und dort unten jene weifSe Miihle, sie ge-
héren mir und spiter dann ihnen.

Er 1ilt einen mit Vergniigen sein ererbtes
Haus besichtigen, und zwar vom Keller bis
zum Estrich. Es hat an Annehmlichkeiten nicht
viel zu bieten, jedoch sein Alter ist betracht-
lich; manch einer vermochte in diesem Hause
nicht viel mehr auszumachen als ein Erdge-
schof8 und eine Dachkammer; wir aber sahen
Mobel darin stehen, datiert von 1660 und von
1707, und Tiiren, mehr nicht als vier Fuf$
hoch und noch altertiimlichere. Am First steht
das Baujahr verzeichnet: 1557.

,Wo bringen Sie blof§ Thre Miillerburschen
und Dienstboten unter?” fragten wir ihn.

,JIn der Bodenkammer.’

,Tatsichlich?! Das Dach ist doch ersichtlich
undicht; wenn da bei 25 Grad Kilte der Wind
durchblist, werden sie winters einschlafen und
niemals wieder erwachen, diese Bedauerns-

werten!”

,Oho, was sind Sie verweichlicht, meine
Herren Unterlinder! Der Schnee stopft die
schadhaften Stellen; er liegt zuweilen seine
zehn bis zwolf Fuf$ hoch auf dem Dach, falle
jedoch in Abstinden, verfestigt sich und hailt
meine Leute warm.’

Andern Tags stand Koulany noch nicht zu
unserer Verfiigung; wir hatten uns mit einem
behelfsmifligen Begleiter abzufinden, um den
Monte Perse (den Verlorenen Berg) zu bestei-
gen, der sich isoliert hinter Pontresina erhebt
und in ordentlich gemiitsbewegender Weise
dem Mole gleicht, den man von Genf aus er-
blickt. Blof}, sein Gipfel ist von Eis iiber-
zogen, und wir hatten, ihn zu erreichen, alle
nur erdenklichen Schwierigkeiten durchzu-

stehen und schwebten unablissig in Lebensge-
fahr. Dichter Nebel umgab uns auf dem Glet-
scher, welcher iiberdies frisch zugeschneit
war; oben auf dem Gipfel lichtete er sich, so
dafl wir durch ein paar Locher tief unter uns
den riesigen Gletscherstrom des Morteratsch
zu sichten vermochten; wir blieben oben kei-
nen Augenblick linger als notig, errichteten
unverziiglich unser Signal; die Position zu be-
stimmen jedoch ist uns nicht gelungen. Auf
dem Abstieg wurden unsere Spuren von hohem
Schnee getilgt, endloses Abtasten und vorsich-
tigste Sondierungen, um den Spalten zu ent-
gehen; mein eines Bein durchbrach gleichwohl
irgendwo die Kruste und versank ins Leere;
indem ich mich augenblicklich nach vorn
warf und meinen Pickel querlegte, gelang es
mir, mich oben zu halten und mich heil wie-
der aufzurichten. Auch kleine Schneebriicken
iiber andere Gletscherschrunden brachten uns
noch ein paar weitere garstige Erlebnisse ein.

Am 12., als wir unterwegs waren, um im
Val di Fieno, nahe der italienischen Grenze,
ein Signal zu errichten, storten wir etliche
jener Vogel auf, welche die Einheimischen
Gletscherhiihner nennen. Im Sommer sind sie
schwarz, im Winter weifl und jederzeit als
Speise sehr begehrt. Zu dieser Jahreszeit be-
ginnt ihr Gefieder sich bereits zu entfirben.
Die Fliigel sind schon ordentlich weifs, der
Korper noch immer schwarz. Unser Quartier
am Ende dieses Tages war der Gasthof auf der
Bernina, dem Ubergang nach Italien (sein eid-
genossischer Triangulationspunkt liegt in 6342
Fufl Hohe). Der Wirt erweist sich als recht
mitteilsamer Gastgeber. ,Dieses Land sieht
trostlos drein’, sagt er, ,weil da oben keine
Tannen mehr gedeihen; der Durchgangsver-
kehr und die Jagd entschidigen einen immer-
hin fiir manche Entbehrung’, worauf er in un-
aufhaltsamem Redeflufl eine Unmenge Dinge
zu erzihlen beginnt iiber die Wunder der Ge-
gend, glaubhaft die einen, andere zweifelhaft.
Zu seiten des Morteratschgletschers, einem
Gebiet, in welches die Jiger kaum je vordrin-
gen, gebe es Murmeltiere, grofl wie Schafe,
und die Einheimischen behaupteten, sie wiir-
den vermutlich iiber hundert Jahre alt, so ver-
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bliiffend sei der Anblick einiger wahrhaft rie-
siger Exemplare, welche sie zu Gesicht be-
kommen hitten. Murmeltierfett sei iibrigens
ganz unglaublich durchdringend; wennjemand
sich damit die Handflache einreibe, erscheine
es gleich darnach in Tropfenform auf dem
Handriicken; es dringe selbst durch die Platten
eiserner Ofen. Murmeltierfleisch ist in diesen
Gegenden sehr begehrt und wird vorab bei
festlichen Mahlzeiten aufgetragen, zusammen
mit dem bereits erwdhnten mumifizierten
Ochsenfleisch.

V.

Am 14. September begannen meine Touren
mit dem Jiger Koulany; die erste fithrte uns
auf den Piz Mortels, hinten im Rosegtal. Um
den Gipfel zu erreichen (eidgendssisch trigono-
metrische Vermessung 9849 Fufs), galt es, all
jene Miihen, Anstrengungen und Gefahren
durchzustehen, welche dem Leser bereits ge-
schildert wurden; dariiber hinaus harter
Kampf wider einen Nordwind von wahrhaft
fiirchterlicher Heftigkeit. Der Gipfel ist nicht,
wie man angenommen hat, von Firnschnee be-
deckt, sondern von barem Gletscher, ein kla-
rer, blaulich durchschimmernder Dom von
Eis. Trite nicht eine schmale Felsrippe daraus
hervor, die gleich einem schwarzen Faden
seiner Flanke entlang hinabgleitet, wire es uns
bei diesem tobenden Wind niemals gelungen,
diesen eisglatten Hang zu bewiltigen. Stufen
hineinzuschlagen, was wir vorerst versucht
hatten, hatte sich alsbald als gidnzlich nutzlos
erwiesen.

Die Dunkelheit war schon weit vorange-
schritten, als wir am Fufle des Piz Mortels zu
einer bereits verlassenen Hiitte des Rosegtales,
genannt Alp hota, unterhalb des Cripal ner,
des Schwarzen Felsens, gelangten. Dort er-
wartete uns verabredungsgemafS, vor einem
guten Feuer postiert, bereits der Fithrer Mil-
ler, welcher im Laufe des Tages ein Signal
auf dem an den Piz Mortels angrenzenden
Mont Atlas angebracht hatte.

Ubermiidung und Kilte lieffen mich im Heu
keinen Schlaf finden. Unablissig war durch
die Stille der Nacht das Krachen des Roseg-
gletschers zu horen, der bis zu dieser Hiitte
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vorstofSt. Endlich wurden mir Unbehagen und
Durst unleidlich, und um zwei oder drei Uhr
am Morgen begab ich mich ins Freie, um
Wasser aufzutreiben. Die Kilte war schnei-
dend, kein Wasser weit und breit; das Mond-
licht blendete geradezu unertraglich, ohne in-
dessen das Geldnde eigentlich zu erhellen;
unbeschreiblich groflartig der Anblick der
Gletscher in dieser im iibrigen vollkommenen
Dunkelheit!

Am andern Morgen, am 15. September,
plagte uns drei Ubernichtler ein einfach
schrecklicher Durst; jedoch nirgendwo war
Wasser aufzutreiben, das Fliifschen Stein und
Bein gefroren. ,Heute setzt der Winter ein in
den Bergen’, sagte Koulany, ,und weifs Gott
frith genug; kein Wunder, daf§ wir eine so
schlechte Nacht verbracht haben; das hat die
gestrige Bise auf dem Gewissen.” Der Durst
triecb uns endlich dazu, dem zugefrorenen
Bach entlang emporzukraxeln, wo es uns
schliefSlich gelang, ein diinnes Rinnsal in eine
Kokosnuf$schale einzuheimsen.

Dieser Tag war dazu ausersehen, die ver-
einigten Gletscher des Mortels und des Cerva
zu liberqueren und in ihrer Mitte den Berg
Agagliox zu signalisieren. Die grofie Hitze des
vergangenen Sommers hatte den Gletscher in
einem AusmafS verschrundet, daff er an man-
chen Stellen, wo man ihn iiblicherweise hatte
traversieren konnen, fast unbegehbar gewor-
den war. Als wir uns dem Agagliox niherten,
wurden wir einer etwa hundert Fuff hohen
Morine ansichtig, welche sich so vollkommen
regelmiflig dahinzog, als hitte ein Festungs-
bauer sie errichtet. Unterhalb breitete sich ein
von einem hiibschen Wisserchen durchflos-
senes Télchen aus, und in ungefihr vier- oder
fiinfhundert Schritt Entfernung weidete am
Hang eine ansehnliche Schar Gemsen.»

Klar, daf$ dieser Anblick den passionierten
Jager Colani junior in hochste Erregung ver-
setzte. Gleich einer Schlange habe er die
Herde mit seinem Karabiner angeschlichen,
sagt Rey, jedoch er sei nicht zum Schuf$ ge-
kommen. Die Tiere fliichteten. «Der Fiihrer
schéitzte ihre Zahl auf vierundzwanzig und
versank hinterher in stundenlange Schwermut,



weil er eine der schonsten Gelegenheiten sei-
nes Erdendaseins verpaflt habe. Als wir am
Abend dieses von den vereinigten Gletscher-
stromen des Cerva und des Mortels gebildete
Eismeer, welches den Roseggletscher aus-
macht, verlieflen, erkannten wir erst, in welch
betrichtlichem Ausmafl dieser Gletscher im
Verlaufe dieses einen Jahres talwirts geriicke
war; gute achtzig Schritte, schitzte der Fiih-
rer. Die ungewohnliche Sommerhitze hatte
dieses Wachstum bewirkt.

Im Rosegtal, dessen Verlauf wir nun folg-
ten, um zuriick nach Pontresina zu gelangen,
kamen wir zu einer Hiitte, in welcher man uns
ausgezeichnete Milch anbot. Die Leute mach-
ten die unwahrscheinlichsten Umstinde, ehe
sie sich dazu verstanden, dafiir meine paar
Blutzger (eine Biindner Miinze) anzunehmen,
und Koulany hielt mir, gleich nachdem wir uns
wieder auf den Weg gemacht hatten, vor, ich
verpfusche ihm sein Handwerk. ,Wir Jager be-
zahlen nie etwas’, sagte er. ,Nach all den Mii-
hen, welche wir auf uns nehmen, ist es ganz
einfach selbstverstindlich, daff man uns in
diesen Hiitten gratis verkostigt.”

,Aber Koulany’, entgegnete ich, ,Sie jagen
immerhin auf Thre eigene Rechnung, und diese
Hirten halten sich ihr Vieh auf die ihre. Soll-
ten Sie diesen Leuten nichts dalassen von
Threr Jagdbeute — wahrhaftig, dann bliebe
mir unverstindlich, daff —

,Wie?! — denen meine Gemsen aushindi-
gen, meinen Sie?! Der Herrgott moge Thnen
verzeihen! In dieser Art argumentiert man ver-
mutlich im Unterland, ginzlich ohne Gefiihl
fiir das, was sich gehort, ohne gerechte Wer-
tung. Es miifste einer wahrlich von allen guten
Geistern verlassen sein, wenn er Bezahlung
von einem von uns Jigern verlangen wollte,
von uns, die wir uns doch mit der Flinte auf
dem Riicken hoch in den Felsen abmiihen aus
keinem andern Grunde, als eben weil dieses

Geld uns fehlt.’

Erregt hat Koulany die Lage der Jiger noch
eine gute Weile lang weiter geschildert und
nachdriicklich geltend gemacht, ihresgleichen
stehe seit undenklichen Zeiten alliiberall das
Recht zu, Gastfreundschaft in Anspruch zu

nehmen, wo immer sie ihnen néotig sei. Im
Falle von hoherer Gewalt, oder auch wenn er
von der Dunkelheit iiberrascht werde, habe der
Jager das Recht, in durchaus jede Hiitte ein-
zutreten und sich darin Holz, Milch, Schotten,
Geschlachtetes, Heu geben zu lassen, alles was
er bendtige, um sich zu erwirmen, zu essen
und zu néchtigen. Sei die Hiitte verlassen und
die Tiire verschlossen, stehe ihm das selbst-
verstindliche Recht zu, sie aufzubrechen oder
durch eine selber bewerkstelligte Dachluke
einzudringen, und stets werde er darin Brenn-
holz und Heu fiir die Nacht vorfinden und
zuweilen auch einen Laib Kise. ,Die Besitzer
sind, ehe sie die Behausung verlassen, vor
allem darauf bedacht, Brennmaterial zuriick-
zulassen, damit wir nicht darauf angewiesen
sind, notigenfalls zum Unterhalt des Feuers
Dachlatten loszubrechen. Jene Geizigen, wel-
che aus verfehlter Berechnung nicht an uns
gedacht haben, machen dann unter Umstin-
den lange Gesichter, wenn sie im kommenden
Sommer erkennen miissen, dafl die Hilfte
ihrer Sennhiitte verfeuert wurde, damit die
Jager des vergangenen Herbstes sich ein paar
ertrigliche Stunden zu verschaffen vermoch-
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ten.

All diese Eroffnungen», fihrt Rey schlief3-
lich fort, «und andere dhnlicher Natur liefen
mich endlich klar erkennen, dafS diese kithnen
Bergler mit ihrem unfehlbaren Karabiner auf
dem Riicken sich selbst und ihrer Umgebung
gewissermaflen als Wesen einer hoheren Ord-
nung vorkommen, ihnlich den fahrenden Rit-
tern zu ihrer Zeit auf den Straflen des Mittel-
alters. Wir gelangten an diesem Abend erst zu
recht vorgertickter Stunde nach Pontresina.
Nach Anbruch der Dimmerung folgte uns ein
Mann. Ich machte meinen Fiihrer auf dessen
Schritte aufmerksam und wandte mich arglos
um, in der Hoffnung, den Kollegen Miiller
zu erspihen, den wir an diesem selben Tag
auf den Piz Cerva entsandt hatten. ,Um Got-
tes willen, tun Sie das nicht!” entfuhr es Kou-
lany, ,blicken Sie zu dieser Stunde niemals
hinter sich!” — ,Und weshalb nicht>” — JEs
ist gefihrlich.” — ,Aber bitte .. .” — ,Sie soll-
ten es eigentlich wissen.” — ,Nein, auf Ehre!’
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— ,Nun, hierzulande glaubt jedermann, wenn
man nachts Schritte hinter sich hore, seien
bose Geister hinter einem her. Sie kdnnen ei-
nem jedoch nichts anhaben, wenn man sich
nicht umdreht; tut man es trotzdem, dann
allerdings ...> — ,Was dann?’ — Oh, ich
weil§ nicht genau, denn selber glaube ich nicht
daran.” — ,Wirklich?> — ,Ach, lassen wir das,
mein Herr, wir tun jedenfalls gut daran; Sie
kennen weder das Land, noch was die Leute
hier reden.” — Der Mann hinter uns entpuppte
sich dann tibrigens als ein simpler Holzhacker.

Zwei Tage spiter wanderte ich iiber den
Bernina-Pafl und nahm den Piz Carral in An-
griff (Triangulation: 9355 Fufs); er kennzeich-
net markant das Tal von Pontresina und das
Puschlav, gleich den beiden genau ihrer Farbe
gemifd benannten Seen, dem Weiflen und dem
Schwarzen, oben auf dem Berninapaf3-Gelan-
de. Zu Fiilen dieses Berges erstreckt sich der
Palud-Gletscher (gemeint ist der Palii: H. R.),
dessen Wasser hinab nach Poschiavo und in
die Adda flieflen. Am Ausgang dieses Glet-
schers gab das schmelzende Eis vor ein paar
Jahren den vollkommen erhaltenen Leib eines
Jagers frei, der, wie die Einheimischen mut-
maflen, seine ein- oder zweihundert Jahre lang
in seinem Gefingnis verharrt haben mochte.
Der Ungliickselige war wohl in eine Spalte
gestiirzt, gleich so manch anderem vor und
nach ihm, war darin vom Frost iiberwaltigt
und gewissermaflen im neu entstandenen Eis
einbalsamiert worden. Seine Zeitgenossen wa-
ren zweifellos alle lingst dahingegangen; zum
mindesten war das Andenken an diesen sei-
nerzeit jih Vermifiten jedermanns Gedichtnis
vollig entschwunden.

Vom Carral-Gipfel aus 1d88t sich abermals
erleben, was mir dieser Tage schon o6fters be-
schieden war: die Alpenketten erstrecken sich
in so unabsehlicher Ausdehnung, dafl man in
keiner Richtung des Horizonts mehr sich ir-
gendwo noch Ebenen und Tiefland vorzu-
stellen vermag. Die Gipfel folgen einander in
Wellen, gleich einem versteinerten Ozean, so-
weit das Auge reicht. Nachdem wir vom Piz
Carral abgestiegen waren, erblickten wir auf
der Bernina-Pafshohe, ein paar hundert Meter
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vor uns, einen Wanderer mit einem langen
Stock. Nichts Willkommeneres als ein bifichen
Gesellschaft nach einem langen Tag der An-
strengung und zunehmender Miidigkeit in die-
sen Einoden! Mein Fiihrer beschleunigte sei-
nen Schritt, den Mann einzuholen; der Fremde
beschleunigte den seinen desgleichen. Wir
beobachteten ihn neugierig durch unser Fern-
glas. Da beginnt er wahrhaftig regelrecht zu
fliehen, wohl weil er glaubte, irgendwelche
Banditen hitten ihre SchufSwaffe auf ihn an-
gelegt. Er verliert seinen Hut, hat immerhin
den Mut, ihn rasch wieder aufzunehmen,
macht sich aber darnach derart {iberstiirzt da-
von, dafl selbst die verworfensten Kerle auf
eine Verfolgung verzichtet hitten; lange vor
uns trifft er in der Pafs-Herberge ein.

,Was fiir ein Gast hat sich vor uns bei
Ihnen eingefunden?’, fragt Koulany den Wirt.

Jch glaube ein Franzose; jedenfalls ein
Kriutersammler oder Mineraloge. Er hat sich
in seiner Kammer eingeschlossen und will
morgen in aller Frithe unerkannt weg.’

Dieser mifStrauische Fremdling unterschitzte
jedenfalls die Sicherheit der Straffen in Grau-
biinden ganz erheblich; am Morgen desselben
Tages hatten wir bei den Seen, oben auf der
Paf’hohe, ein paar Italienér angetroffen, wel-
che von Mailand her ins Engadin zogen, um
Vieh zu kaufen; jeder von ihnen trug auf der
Achsel als einziges Gepickstiick einen Sack,
gefiillt mit so vielen Talern, als ein Mensch
nur irgend fortzubringen vermag. Sie erzihl-
ten meinem Fiihrer, daf§ sie sich bis vor Po-
schiavo von italienischen Polizisten hitten be-
gleiten lassen; jedoch auf Schweizerboden sei
nichts mehr zu befiirchten.

Heute fand sich ganz Pontresina wohlgemut
im Val di Fieno ein, um den Alp-Ertrag an
Kise, Butter usw. entgegenzunehmen. Etliche
Karren fiihrten die Ausbeute der Herden her-
an und ratterten, begleitet von simtlichen
Dorfbewohnern, am Gasthof Bernina vorbei;
Arm und Reich ging zu Fufs, zwanglos zu-
sammen mit den Kiihen, welche in ihre
Winterstallungen gebracht wurden.

Meine beiden letzten Besteigungen galten
einem der Gipfel des Morteratsch und dem



Piz Minor. Der Morteratsch reckt seine
schneeweiflen Gipfel bis zu einer Hohe von
12 475 FufS empor. Er ist gewissermafen der
Montblanc der Biindner Alpen, dhnelt ihm
tibrigens nicht wenig mit seinen vielen fun-
kelnden Hornern und seiner imponierend mas-
sigen Form. Schon mehrere Anliufe wurden
von unerschrockenen Liebhabern der Berge
unternommen, ihn zu bezwingen; fraglich, ob
man je zum Ziel gelangen wird — es sei denn,
man nehme ausgiebig Zuflucht zu Seilen und
Leitern und versehe sich mit dem nétigen Ge-
rat, um ein oder zweimal auf dem Gletscher
zu nachtigen.

Als ich von einem zweitrangigen Gipfel des
Morteratsch zuriickkehrte, betrat ich eine
Hiitte, die sommerliche Unterkunft italieni-
scher Schifer; grofS war meine Uberraschung!
Ich glaubte, bei einem Zyklopen eingekehrt
zu sein. Ein Mann von mindestens sechs Fufs
Grofe, ein Prachtsexemplar der menschlichen
Rasse, mandOvrierte vor meinen Augen einen
enormen Kessel iiber einer Feuerstelle. Die
reinen, regelmifSigen Gesichtsziige eines Jupi-
ters, schneeweifles Haar, in Wellen niederfal-
lend und sich mischend mit einem Bart und
einem beachtlichen Schnauz; ausgezeichnete
Kopfform auf breiten Schultern, schlanker,
wohlgebauter Kérper, Gehaben und Gebirden
lebhaft, intelligent und von ungemeiner Wiir-
de; und dann diese angeborene Grazie, als er
seine grofle Kelle und den Kessel fahren lief§
und uns zum Sitzen einlud, und wie er uns
gleich darauf mit uniibertrefflicher Liebens-
wiirdigkeit bediente! Man lache mich aus! —
ich bin gleichwohl noch immer weit davon
entfernt, das bewundernswerte Wesen dieses
Riesen auch nur einigermaflen hinlidnglich ge-
schildert zu haben. Im Hintergrund der Hiitte
befanden sich zwei Bergamasker-Schafe, drei-
mal grofler, als ich je welche gesehen hatte.
Im ersten Augenblick, als ich diese Berge le-
bendiger Wolle sich vor mir tiirmen sah, ver-
mochte ich solch ein Spiel der Natur iiber-
haupt nicht zu fassen. Der Fiihrer sagte mir,
dafs dieser wahrlich prachtvolle Hirt einen
noch schoneren jiingeren Bruder habe und dafs
die beiden bei den Alplerinnen der Gegend in

tiberaus hoher Gunst stiinden. — Unser zyklo-
pischer Don Juan fiillte dann auf unseren
Waunsch hin groffe Schiisseln mit Molken aus
seinem Kessel und reichte sie uns dar mit dem
lebhaften Bedauern, dafd er uns nichts Besse-
res anzubieten habe. ,All dies fiir einen Becher
Wein!” rief er klagend aus und streifte dabei
seinen Kessel mit einem unnachahmlich italie-
nischen Schmollblick.»

V.

Unser Genfer ist dann zufolge all der unge-
wohnten Anstrengungen und mitnehmenden
Bergabenteuer, welche ihm das Ober-Engadin
beschert hatte, vor Erschopfung krank gewor-
den und lag acht Tage lang einsam in einer
Herberge zu Pontresina auf einem harzduf-
tenden Lager in einer kleinen harzduftenden
Kammer mit einem Fensterchen, grofler nicht
als ein Katzenloch.

«Es war ohnehin der Abschied gekommen.
Das Wetter verschlechterte sich, die Gletscher-
hithner wurden weiff. Eines Morgens nahm
ich in plotzlicher Eingebung den Weg unter
die Fiile und machte mich, wenn auch noch
unsicheren Schrittes, auf, um den Albula (7230
Fuf) zu iibersteigen. Dieser jahe Entschluf,
die beiden Tagesmirsche bis nach Chur, iiber
Bad Alvaneu und das schéne Domleschg, die
nur sehr leichten Mahlzeiten, welche ich unter-
wegs zu mir nahm, liefen wenigstens die
Wunden, welche dieser Schweizer The von
Pontresina meinem Geldbeutel geschlagen hat-
ten, einigermafSen vernarben.» (Sie hatten ihn
dort fiirchterlich geschropft!) Jedoch der Er-
miidungszustand des Rekonvaleszenten, dieses
Fufigingers wider Willen, wurde dann qual-
voller als alles, was er sich je im Leben unter
dergleichen hatte vorzustellen vermogen.

Mit diesem gedimpften Ausklang enden die
Schilderungen von Reys Bergfahrten im Enga-
din. An die Offentlichkeit gebracht hat er sie
erst vier Jahre darnach und hat dannzumal
nicht versiumt, seinem Arbeitgeber des Jahres
1846, dem General Dufour, in einem sympa-
thischen Nachwort bewundernd zu huldigen.
— Ein Hinweis noch: Anhand beispielsweise
unserer derzeit verfiigbaren Landeskarte der
Schweiz im MafSstab 1:50 000, und zwar des
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Blattes «Oberengadin», lassen sich die Gipfel,
welche der Genfer Ingenieur bezwungen und
trianguliert hat, ohne Schwierigkeit ausma-
chen, trotzdem ihre Namen mittlerweile
meist mehr oder weniger abgedndert wurden
und die Hohenangaben nicht mehr in Fuf3,
sondern selbstverstindlich in Metern zur Stelle
sind. — Wir machten auf der erwihnten Karte
das Tal Miischauns und diesen «Berg der
Esel» aus als P. d’Esan mit 3127,3 m, das
Chaschauna-Tal und iiber ihm den P. Cha-
schauna mit 3070 m, den P. Priina mit 3146 m,
den Munt Pers mit 3207,1 m, den P. Murtel
mit 3433 m, den P. Caral mit 3422 m. DafS
der Name Palud sich mittlerweile zu Palii ge-
wandelt hat, erwihnten wir schon.

5

Der Genfer Vermessungs-Ingenieur stand in
Diensten Dufours anscheinend just nur fiir die
soeben geschilderte Oberengadiner-Zeit. Eine
Buchanzeige auf dem Deckel seiner Broschur
laft uns wissen, daff er in den Jahren
1839—1848 cine Reise durch Osterreich, Un-
garn und die Tiirkei unternahm und auch dar-
liber einen Bericht publizierte. So war wohl
sein Abstecher ins Biindnerland in seinem Da-
sein nicht mehr als ein kurzes Intermezzo.
Seinen Schilderungen hat er 1850 ein Nach-
wort beigegeben unter dem Titel «Die schwei-
zerische Militarkarte und der General Du-
four». Wir konnen aber hier darauf nicht ein-
gehen.

Erwihnt sei noch, daf§ dem Biindner Forst-
ingenieur Johann Coaz (1822—1918), der
dann 1847 eidgendssischer Oberforstinspektor
wurde, genau in jenem Jahr, als Rey sein
Engadiner Schriftchen publizierte, nimlich am
13. September 1850, die Erstbesteigung des
Piz Bernina gelungen ist; auch Coaz hat acht
Jahre lang, von 1843—1851, im Dienste Du-
fours gearbeitet, hat im Mafstab 1:50 000
u. a. spiter auch das die Bernina darstellende
Kartenblatt Nr. 521 bearbeitet.

Doch nun ein letztes Mal zuriick zu Rey.
Mit groflem Respekt erwzhnt er all jene un-
ermefSlich geduldigen Versuche, mit welchen
die Ingenieure, die Geometer, die Zeichner, die
Kupferstecher, vor allem aber der geniale Du-
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four, die hohen Bergziige der Schweiz mog-
lichst anschaulich und mit vielen Details zur
Darstellung zu bringen trachteten. Man ent-
schied sich endlich fiir Schraffentechnik in
schrager Beleuchtung und hat damit eine von
oben geschaute, plastisch anmutende Land-
schaftsvision von bislang nie und nirgendwo
erzielter Anschaulichkeit erzielt. Die Dufour-
karte hat den bis auf den heutigen Tag be-
stehenden Weltruf der schweizerischen Karto-
graphie begriindet; sie galt langhin als die
grof8artigste Landkarte der Welt und hat zahl-
reichen Generalstabskarten des Auslandes zum
Vorbild gedient. «Die kleinsten Bauten und
Felsen sind darauf kenntlich», schreibt Rey;
«die vollendete Anwendung aller von der wis-
senschaftlichen Topographie angewandten
Darstellungskiinste 1alt jeden Abhang, jeden
Pfad so klar hervortreten, daf§ auf den ersten
Blick erkennbar wird, ob er nur fiir Gemsjiger
oder aber auch fiir Infanterie und Reiter, fiir
Waren- und Geschiitztransporte tauge. Solch
darstellerische Bewiltigung des schwierigsten
Terrains von Europa war eine Offenbarung,
und die Regierungen anderer Linder machten
sich alsbald daran, sie nachzuahmen.» Du-
fours Ansehen sei darob ins Unermefliche ge-
wachsen, vor allem natiirlich in der Heimat.
«Seit Jahren sind seine sympathischen Ge-
sichtsziige hierzulande jedermann vertraut,
wenn es auch unter all dem vielen Volk in
Berg und Tal begreiflicherweise nicht jeder-
mann bewufSt ist, dafd sein Ruhm als Militir-
Ingenieur bereits klassisches Format gewonnen
hat und er dariiber hinaus ein hochangesehe-
ner Schriftsteller ist. Was dagegen jedermann
mehr oder weniger weifs, ist die Tatsache, dafs
er ein Kriegsmann ist, der geizt mit dem Blut
seiner Leute, dem seine Heimat iiber alles teuer
ist, ein Mann, der gleichwohl ungemein be-
scheiden blieb und ginzlich anspruchslos in
seinen Lebensangewohnheiten.»

Da Dufours Todestag sich am 14. Juli 1975
zum 100. Male jihrt, sei der Leser darauf auf-
merksam gemacht, dafl wir hinten in dieses
Buch, in die Rubrik «Aus vergangenen Ta-
gen», ein kurzes Lebensbild dieses hochver-
dienten Mannes einriicken liefSen.



Tafel 2 Ernst Schaublin: Familienbild, 1936, 77 X 87 cm
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